L.N. 502 of 2004

PESTICIDES CONTROL ACT, 2001
(ACT NO. XI OF 2001)

Plant Protection Products (Amendment) Regulations, 2004

IN exercise of the powers conferred by articles 4 and 5 of the
Pesticides Control Act, 2001, the Minister for Rural Affairs and the
Environment has made the following regulations:—

1. (1) Thetitle of these regulations is Plant Protection Products
Regulations, 2004 and they shall be read and construed as one with the
Plant Protection Products Regulations, 2004, hereinafter referred to as
“the principal regulations”.

(2) The scope of these regulations is to transpose the
European Commission Directive 2003/82/EEC amending Directive
91/414/EEC as regards standard phrases for special risks and safety
precautions for plant-protection products. Annexes IV and V to Directive
91/414/EEC are inserted as set in the text in Schedules Two and Three
added to the principal regulations.

2. Inregulation 9 of the principal regulations, immediately after
sub-regulation (1) thereof, there shall be inserted the following new sub-
regulation:—

“(2) The Director shall review the authorisation for each
plant protection product containing exclusively active substances
listed in Annex III to Council Directive 91/414/EEC of 15 July
1991. In implementing the provisions of Schedules Two and Three
to these Regulations for each of the active substances listed in
Annex III to Directive 91/414/EEC by the relevant date for
implementation set out in the time-table schedule in Schedule Four,
any plant-protection products containing several active substances
for which different dates for implementation apply, the relevant
date shall be the latest one.

3. Immediately after Schedule One to the principal regulations,
there shall be substituted the new Schedules Two, Three and Four as
follows:—
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Title and scope.

L.N. 115 of 2004.

Amends regulation
9 of the principal
regulations.

Adds new
Schedules Two,
Three and Four to
the principal
regulations.
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“SCHEDULE TWO

(Regulation 9)

STANDARD PHRASES FOR SPECIAL RISKS FOR HUMANS OR THE
ENVIRONMENT AS REFERRED TO IN ARTICLE 16 OF DIRECTIVE
91/414/EEC

INTRODUCTION

The following additional standard phrases are defined to supplement the phrases provided for by Directive
1999/45/EC, which applies to plant-protection products. The provisions of that Directive shall also be used
for plant-protection products containing micro-organisms or viruses as active substances. The labelling of
products containing these active substances shall also reflect the provisions concerning dermal and
respiratory sensitisation testing, which are laid down in Annex IIb and Annex IIIb to Directive
91/414/EEC. The harmonised phrases provide the basis for complementary and specific instructions for use
and are, therefore, without prejudice to other elements of Article 16, in particular Article 16(1)(k) to (n) and

16(4).

1. Standard phrases for special risks

1.1. Special risks related to humans (RSh)

RSh 1

EN: Toxic by eye contact.

MT: Tossiku jekk jigi kuntatt ma’ I-ghajnejn.
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RSh 2
EN: May cause photosensitisation.

MT : Jista’ jikkawza fotosensitizazzjoni

RSh 3
EN: Contact with vapour causes burns to skin and eyes and contact with liquid causes freezing.
MT : Il-kuntatt mal-fwar jikkawza hruq fuq il-gilda u I-ghajnejn u I- kuntatt mal-likwidu jikkawza

l-iffrizar

1.2. Special risks related to the environment (RSe)

None.

2. Attribution criteria for standard phrases for special risks

2.1. Attribution criteria for standard phrases related to humans

RSh 1

Toxic by eye contact.

The phrase shall be assigned where an eye irritation test according to Annex IITA point 7.1.5 has resulted in
overt signs of systemic toxicity (e.g. related to cholinesterase inhibition) or mortality among the animals
tested, which is likely to be attributable to absorption of the active substance through the mucous
membranes of the eye. The risk phrase shall also be applied if there is evidence in humans for systemic
toxicity after eye contact. Eye protection should be specified in these cases, as outlined in the general

provisions of Annex V.

RSh 2

May cause photosensitisation.
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The phrase shall be assigned where there is clear evidence from experimental systems or documented
human exposure that products show photosensitising effects. The phrase shall also be applied to products
containing a given active substance or formulation ingredient, which shows photosensitising effects in
humans if the product contains this photosensitising component at a concentration of 1 % (w/w) or higher.
Personal protective measures should be specified in these cases, as outlined in the general provisions of

Annex V.

RSh 3

Contact with vapour causes burns to skin and eyes and contact with liquid causes freezing.

The phrase shall be assigned to plant-protection products being formulated as liquefied gas, where

appropriate (e.g. preparations of methyl bromide). Personal protective measures should be specified in

these cases, as outlined in the general provisions of Annex V. In cases where R34 or 35 are applied

according to Directive 1999/45/EC, the phrase shall not be used.

2.2. Attribution criteria for standard phrases related to the environment

None
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SCHEDULE THREE
(Regulation 9)
STANDARD PHRASES FOR SAFETY PRECAUTIONS FOR THEPROTECTION

OF HUMANS OR THE ENVIRONMENT AS REFERRED TO IN ARTICLE 16

INTRODUCTION

The following additional standard phrases are defined to supplement the phrases provided for by Directive
1999/45/EC, which applies to plant-protection products. The provisions of that Directive shall also be used
for plant-protection products containing micro organisms or viruses as active substances. The labelling of
products containing these active substances shall also reflect the provisions concerning dermal and
respiratory sensitisation testing, which are laid down in Annex IIb and Annex IIIb to Directive
91/414/EEC. The harmonised phrases provide the basis for complementary and specific instructions for use
and are, therefore, without prejudice to other elements of Article 16, in particular Article 16(1)(k) to (n) and

16(4).

1. General provisions
All plant-protection products should be labelled with the following phrase, which should be supplemented

by the text in parentheses, as appropriate:

SP 1

EN: Do not contaminate water with the product or its container (Do not clean application equipment
near surface water/Avoid contamination via drains from farmyards and roads).

MT Tikkontaminax l-ilma bil-prodott jew bil-kontenitur tieghu (Tnaddafx it-taghmir ta’ applikazzjoni

hdejn l-ilma tal-wic¢/ Evita 1-kontaminazzjoni mid-drenaggi minn btiehi ta’ rzizezet u toroq)
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2.1. Safety precautions for operators (SPo)

General provisions

1. Member States may identify suitable personal protective equipment for operators and prescribe specific
elements of this equipment (e.g. coveralls, apron, gloves, sturdy shoes, rubber boots, face protection, face
shield, tightly fitting glasses, hat, hood or respirator of a specified type). Such supplementary safety

precautions are without prejudice to the standard phrases applicable according to Directive 1999/45/EC.

2. Member States may further identify the specific tasks which require particular protective equipment,
such as mixing, loading or handling the undiluted product, applying or spraying the diluted product,

handling recently treated materials like plants or soil or entering recently treated areas.

3. Member States may add specifications of engineering controls, such as:

— a closed transfer system must be used when transferring the pesticide from the product container to the
spray tank,

— the operator must work within a closed cabin (with an air conditioning/air filtration system) during
spraying,

— engineering controls may replace personal protective equipment if they provide an equal or higher

standard of protection.

Specific provisions

SPo 1

EN: After contact with skin, first remove product with a dry cloth and then wash the skin with plenty
of water.

MT : Wara l-kuntatt mal-gilda, l-ewwel nehhi I-prodott b’ ¢arruta xotta u mbaghad ahsel il-gilda b’

hafna ilma
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SPo 2

EN: Wash all protective clothing after use.

MT Ahsel kull ilbies prottettiv wara l-uzu

SPo 3

EN: After igniting the product, do not inhale smoke and leave the treated area immediately.
MT Wara li jinxteghel il —prodott, tiblax id-duhhan u halli I-post ittrattat immedjament

SPo 4

EN: The container must be opened outdoors and in dry conditions.
MT Il-kontenitur ghandu jinfetah barra v’ f* kundizzjonijiet xotti

SPo 5

EN: Ventilate treated areas/greenhouses thoroughly/time to be specified/until spray has dried before
re-entry.
MT Poggi ghall-ventilazzjoni zoni/ serer / Zmien ghandu jkun specfikat/ sakemm l-isprej ikun nixef

qabel terga’ tidhol

2.2. Safety precautions related to the environment (SPe)

SPe 1

EN: To protect groundwater/soil organisms do not apply this or any other product containing
(identify active substance or class of substances, as appropriate) more than (time period or frequency to

be specified).
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MT Biex tipprotegi organizmi ta’ I-ilma ta’ l-art jew hamrija tapplikax dan il-prodott jew xi
prodott iehor li jkun fih ( identifika sustanza attiva jew klassi ta’ sustanzi, kif ikun xieraq) aktar

minn ( perjodu ta’ zmien jew frekwenza ghandhom ikunu specfikati)

SPe 2

EN: To protect groundwater/aquatic organisms do not apply to (soil type or situation to be specified)
soils.

MT Biex tipprotegi organizmi ta’ l-ilma ta’ l-art/ akwati¢i tapplikax fuq hamrija li (#ip jew gaghda

ta’ hamrija ghandha tkun specifikata)

SPe 3

EN: To protect aquatic organisms/non-target plants/non-target arthropods/insects respect an
unsprayed buffer zone of (distance to be specified) to non-agricultural land/surface water bodies.
MT Biex tipprotegi organizmi akwati¢i/ pjanti mhux immmirati/ artropodi/insetti mhux intizi,

irrispetta Zzona mhux sprejjata ta’ (distanza specifikata) sa art mhux agrikola/korpi ta’ l-ilma tal-wic¢

SPe 4

EN: To protect aquatic organisms/non-target plants do not apply on impermeable surfaces such as
asphalt, concrete, cobblestones, railway tracks and other situations with a high risk of run-off.
MT Biex tipprotegi organizmi akwatic¢i/ pjanti mhux intizi tapplikax fuq u¢uh impermeabbli bhal

asfalt, konkrit, cangaturi, Zrar , u sitwazzjonijiet ohra b’ riskju gholi ta’ tixrid
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SPe 5

EN: To protect birds/wild mammals the product must be entirely incorporated in the soil; ensure
that the product is also fully incorporated at the end of rows.
MT Biex tipprotegi aghsafar/ mammali selvaggi il-prodott ghandu jkun inkorporat ghal kollox fil-

hamrija: a¢certa ruhek li I-prodott ikun ukoll inkorporat ghal kollox fi tmiem il-fillieri

SPe 6

EN: To protect birds/wild mammals remove spillages.

MT Biex tipprotegi aghsafar/ mammali selvaggi nehhi dak li jaqa’

SPe 7

EN: Do not apply during the bird breeding period.

MT Tapplikax waqt il-perjodu ta’ tghammir ta’ l-aghsafar

SPe 8

EN: Dangerous to bees/To protect bees and other pollinating insects do not apply to crop plants when
in flower/Do not use where bees are actively foraging/Remove or cover beehives during application
and for (state time) after treatment/Do not apply when flowering weeds are present/Remove weeds
before flowering/Do not apply before (state time).

MT Perikoluz ghan-nahal/ Biex tipprotegi n-nahal u insetti ohra li jdakkru tapplikax fuq pjanti ta’
prodotti li hargu l-fjuri/ Tuzax fejn in-nahal ikunu attivament ifittxu l-ikel/ Nehhi jew ghatti x-

xehdiet tan-nahal waqt l-applikazzjoni u ghal (gfid iz-Zmien) wara t-trattament / Tapplikax fejn ikun
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hemm haxix hazin li hareg il-fjuri/ Nehhi I-haxix hazin qabel ma johrog il-fjuri / Tapplikax gabel (

ghid iz-zmien)

2.3. Safety precautions related to good agricultural practice

SPa 1

EN: To avoid the build-up of resistance do not apply this or any other product containing (identify
active substance or class of substances, as appropriate) more than (number of applications or time period
to be specified).

MT Biex tevita li r-resistenza tikber, tapplikax dan jew xi prodott iehor li jkun fih ( identifika
sustanza attiva jew klassi ta’ sustanzi) ghal aktar minn ( numru ta’ applikazzjonijiet jew perjodu ta’ Zmien

ghandu jigi specifikat)

2.4. Specific safety precautions for rodenticides (SPr)

SPr 1

EN: The baits must be securely deposited in a way so as to minimise the risk of consumption by other

animals. Secure bait blocks so that they cannot be dragged away by rodents.

MT Il-lixka ghandha ikunu iddepozitati b’ mod sekur u bl- ghan li jitnaqqas ir-riskju ta’ konsum

minn annimali ohra. Orbot sew il-blokki tal-lixka biex dawn ma jingibdux mir-rodenti.

SPr 2
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EN: Treatment area must be marked during the treatment period. The danger from being poisoned
(primary or secondary) by the anticoagulant and the antidote against it should be mentioned.

MT 1Iz-zona ta’ trattament ghandha tkun immarkata waqt il —perjodu ta’ trattament. Il-periklu ta’
avvalenament ( primarju jew sekondarju) mill-antikoagulanti u mill-antidotu ghal kontrih ghandu

jissemma.

SPr 13

EN: Dead rodents must be removed from the treatment area each day during treatment. Do not place
in refuse bins or on rubbish tips.
MT Ir-rodenti mejtin ghandhom jitnehhew miz-Zona ta’ trattament kuljum waqt it-trattament.

Tpoggix f* laned taz-zibel jew f* mizbliet.

3. Attribution criteria for standard phrases for specific safety precautions

3.1. INTRODUCTION

In general, plant-protection products are only authorised for those specified uses, which are acceptable on
the basis of an assessment according to the uniform principles laid down in Annex VI of the Directive. As
far as applicable, the specific safety precautions should reflect the results of such assessments according to
the uniform principles and should be applied in particular in those cases where risk-mitigation measures are

necessary to prevent unacceptable effects.

3.2. Attribution criteria for standard phrases for safety precautions for operators

SPo 1

After contact with skin, first remove product with a dry cloth and then wash the skin with plenty of water.
The phrase shall be assigned for plant-protection products containing ingredients which may react violently

with water, such as cyanide salts or aluminium phosphide.
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SPo 2
Wash all protective clothing after use.
The phrase is recommended when protective clothing is required to protect operators. It is obligatory for all

plant protection products classified as T or T+.

SPo 3
After igniting the product, do not inhale smoke and leave the treated area immediately.
The phrase may be assigned to plant-protection products used for fumigation in cases where the use of a

respiratory mask is not warranted.

SPo 4

The container must be opened outdoors and in dry conditions. The phrase should be assigned to plant-
protection products containing active substances which may react violently with water or damp air, such as
aluminium phosphide, or which may cause spontaneous combustion, such as (alkylenebis-)
dithiocarbamates. This phrase may also be assigned to volatile products classified with R20, 23 or 26.
Expert judgement must be applied in individual cases, to assess whether the properties of the preparation
and the packaging are such as to cause harm to the operator.

SPo 5

Ventilate treated areas/greenhouses thoroughly/time to be specified/until spray has dried before re-entry.
The phrase may be assigned to plant-protection products used in greenhouses or other confined spaces,

such as stores.

3.3. Attribution criteria for standard phrases for safety precautions for the environment

SPe 1
To protect groundwater/soil organisms do not apply this or any other product containing (identify active

substance or class of substances, as appropriate) more than (time period or frequency to be specified).
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The phrase shall be assigned to plant-protection products for which an evaluation according to the uniform
principles shows for one or more of the labelled uses that risk-mitigation measures are necessary to avoid
accumulation in soil, effects on earthworms or other soil-dwelling organisms or soil microflora and/or

contamination of groundwater.

SPe 2
To protect groundwater/effects on aquatic organisms do not apply to (soil type or situation to be specified)
soils.

The phrase may be assigned as a risk-mitigation measure to avoid any potential contamination of
groundwater or surface water under vulnerable conditions (e.g. associated to soil type, topography or for
drained soils), if an evaluation according to the uniform principles shows for one or more of the labelled

uses that risk-mitigation measures are necessary to avoid unacceptable effects.

SPe 3

To protect aquatic organisms/non-target plants/non-target arthropods/insects respect an unsprayed buffer
zone of (distance to be specified) to non-agricultural land/surface water bodies. The phrase shall be
assigned to protect non-target plants, non-target arthropods and/or aquatic organisms, if an evaluation
according to the uniform principles shows for one or more of the labelled uses that risk-mitigation

measures are necessary to avoid unacceptable effects.

SPe 4

To protect aquatic organisms/non-target plants do not apply on impermeable surfaces such as asphalt,
concrete, cobblestones, railway tracks and other situations with a high risk of run-off. Depending on the use
pattern of the plant-protection product, Member States may assign the phrase to mitigate the risk of run-off

in order to protect aquatic organisms or non-target plants.

SPe 5
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To protect birds/wild mammals the product must be entirely incorporated in the soil; ensure that the
product is also fully incorporated at the end of rows.
The phrase shall be assigned to plant-protection products, such as granules or pellets, which must be

incorporated to protect birds or wild mammals.

SPe 6
To protect birds/wild mammals remove spillages.
The phrase shall be assigned to plant-protection products, such as granules or pellets, to avoid uptake by

birds or wild mammals. It is recommended for all solid formulations, which are used undiluted.

SPe 7
Do not apply during bird breeding period.
The phrase shall be assigned when an evaluation according to the uniform principles shows that for one or

more of the labelled uses such a mitigation measure is necessary.

SPe 8

Dangerous to bees/To protect bees and pollinating insects do not apply to crop plants when in flower/Do
not use where bees are actively foraging/Remove or cover beehives during application and for (state time)
after treatment/ Do not apply when flowering weeds are present/Remove weeds before flowering/Do not

apply before (state time)

The phrase shall be assigned to plant-protection products for which an evaluation according to the uniform
principles shows for one or more of the labelled uses that risk-mitigation measures must be applied to
protect bees or other pollinating insects. Depending on the use pattern of the plant-protection product, and
other relevant national regulatory provisions, Member States may select the appropriate phrasing to

mitigate the risk to bees and other pollinating insects and their brood.

3.4. Attribution criteria for standard phrases for safety precautions for good agricultural practice
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SPa 1

To avoid the build-up of resistance do not apply this or any other product containing (identify active
substance or class of substances, as appropriate) more than (number of applications or time period to be
specified). The phrase shall be assigned when such a restriction appears necessary to limit the risk of

development of resistance.

3.5. Attribution criteria for standard phrases for specific safety precautions for rodenticides

SPr 1

The baits must be securely deposited in a way so as to minimise the risk of consumption by other animals.
Secure bait blocks so that they cannot be dragged away by rodents.

To ensure compliance of operators the phrase should appear prominently on the label, so that misuse is

excluded as far as possible.

SPr 2

Treatment area must be marked during the treatment period. The danger from being poisoned (primary or
secondary) by the anticoagulant and the antidote against it should be mentioned.

The phrase should appear prominently on the label, so that accidental poisoning is excluded as far as

possible.

SPr 3

Dead rodents must be removed from the treatment area each day during treatment. Do not place in refuse
bins or on rubbish tips.

To avoid secondary poisoning of animals the phrase shall be assigned to all rodenticides containing

anticoagulants as active substances.
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(Regulation 9)

SCHEDULE FOUR

TIME TABLE FOR IMPLEMENTATION MEASURES IN MEMBER STATES

FOR ACTIVE SUBSTANCES AUTHORISED FOR USE IN PLANT-

PROTECTION PRODUCTS

Common name

Inclusion Directive

Date for
implementation (*)

Imazalil

Commission Directive 97/73/EC (OJ L 353,

24.12.1997, p. 26) 30 July 2004

2 | Azoxystrobin Commission Directive 98/47/EC (OJ L 30 July 2004
191 7.7.1998, p. 50)

3 Kresoxim-Methy] Commission Directive 1999/1/EC (OJ L 21, | 30 July 2004
28.1.1999, p. 21)

4 | Spiroxamine Commission Directive 1999/73/EC (OJ L 30 July 2004
206,
5.8.1999, p. 16)

5 | Azimsulfuron Commission Directive 1999/80/EC (OJ L 30 July 2004
210,
10.8.1999, p. 13)

6 | Fluroxypyr Commission Directive 2000/410/EC (OJ L | 1 December 2004
57,
2.3.2000, p. 28)

7 Metsulfuron methyl Commission Directive 2000/49/EC (OJ L 1 July 2005
197,
8.8.2000, p. 32)

8 Prohexadione Calcium Commission Directive 2000/50/EC (OJ L 30 July 2004
198,4.8.2000, p. 39)

9 Triasulfuron Commission Directive 2000/66/EC (OJ L 1 August 2005
276,28.10.2000, p. 35)

10 | Esfenvalerate Commission Directive 2000/67/EC (OJ L | 1 August 2005

276, 28.10.2000, p. 38)
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11 | Bentazone Commission Directive 2000/68/EC (OJ L 1 August 2005
276,
28.10.2000, p. 41)
12 | Lambda-cyhalothrin Commission Directive 2000/80/EC (OJ L 1 January 2006
309, 9.12.2000,
13 | KBR 2738 Commission Directive 2001/28/EC (OJ L 30 July 2004
(fenhexamid) 113,24.4.2001, p. 5)
14 | Amitrole Commission Directive 2001/21/EC (OJ L 1 January 2006
69, 10.3.2001, p. 17)
15 | Diquat Directive 2001/21/EC 1 January 2006
16 | Pyridate Directive 2001/21/EC 1 January 2006
17 | Thiabendazole 1 January 2006
Directive 2001/21/EC
18 | Paecilomyces fumosoroseus | Commission Directive 2001/47/EC (OJ L 30 July 2004
175, 28.6.2001, p. 21)
19 | DPX KE 459 Commission Directive 2001/49/EC (OJ L 30 July 2004
(flupyrsulfuron-methyl) 176, 29.6.2001, p. 61)
20 | Acibenzolar-s-methyl Commission Directive 2001/87/EC (OJ L 30 July 2004
276, 19.10.2001, p. 17)
21 | Cyclanilide Directive 2001/87/EC 30 July 2004
22 | Ferric phosphate Directive 2001/87/EC 30 July 2004
23 | Pymetrozine Directive 2001/87/EC 30 July 2004
24 | Pyraflufen-ethyl Directive 2001/87/EC 30 July 2004
25 | Glyphosate Commission Directive 2001/99/EC (OJ L 1 July 2006
304, 21.11.2001, p. 14)
26 | Thifensulfuron-methyl Directive 2001/99/EC 1 July 2006
27 | 2,4-dichlorophenoxy acetic Commission Directive 2001/103/EC (OJL | 1 October 2006
acid (2,4-D) 313,30.11.2001, p. 37)
28 | Isoproturon Commission Directive 2002/18/EC (OJ L 1 January 2007

55,26.2.2002, p. 29)
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29 | Ethofumesate Commission Directive 2002/37/EC (OJ L | 28 February 2007
1174.5.2002, p. 10)

30 | Iprovalicarb Commission Directive 2002/48/EC (OJ L 30 July 2004
148, 6.6.2002,p. 19)

31 | Prosulfuron Directive 2002/48/EC 30 July 2004

32 | Sulfosulfuron Directive 2002/48/EC 30 July 2004

33 | Cinidon-ethyl Commission Directive 2002/64/EC (OJ L 30 July 2004
12.97.2002, p.27)

34 | Cyhalofop butyl Directive 2002/64/EC 30 July 2004

35 | Famoxadone Directive 2002/64/EC 30 July 2004

36 | Florasulam Directive 2002/64/EC 30 July 2004

37 | Metalaxyl-M Directive 2002/64/EC 30 July 2004

38 | Picolinafen Directive 2002/64/EC 30 July 2004

39 | Flumioxazine Commission Directive 2002/81/EC (OJ L 30 July 2004
276, 12.10.2002, p. 28)

40 | Deltamethrin Commission Directive 2003/5/EC (OJ L 8, | 31 October 2007
14.1.2003, p. 7)

41 | Imazamox Commission Directive 2003/23/EC (OJ L | 31 December 2004
81, 28.3.2003, p. 39)

42 | Oxasulfuron Directive 2003/23/EC 31 December 2004

43 | Ethoxysulfuron Directive 2003/23/EC 31 December 2004

44 | Foramsulfuron Directive 2003/23/EC 31 December 2004

45 | Oxadiargyl Directive 2003/23/EC 31 December 2004

46 | Cyazofamid Directive 2003/23/EC 31 December 2004

47 | 2,4-DB Commission Directive 2003/31/EC (OJ L 31 December 2007
101, 23.4.2003, p. 3)

48 | Beta-cyfluthrin Directive 2003/31/EC 31 December 2007

49 | Cyfluthrin Directive 2003/31/EC 31 December 2007
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50 | Iprodione Directive 2003/31/EC 31 December 2007
51 | Linuron Directive 2003/31/EC 31 December 2007
52 | Maleic hydrazide Directive 2003/31/EC 31 December 2007
53 | Pendimethalin Directive 2003/31/EC 31 December 2007
54 | Propineb Commission Directive 2003/39/EC (OJ L 31 March 2008
124, 20.5.2003, p. 30)
55 | Propyzamide Directive 2003/39/EC 31 March 2008
56 | Mecoprop Commission Directive 2003/70/EC (OJ L 31 May 2008

184, 23.7.2003, p. 9)

57 | Mecoprop-P Directive 2003/70/EC 31 May 2008
58 | Propiconazole Commission Directive 2003/68/EC (OJ L 31 March 2005
177, 16.7.2003, p. 12)

59 | Trifloxystrobin Directive 2003/68/EC 31 March 2005
60 | Carfentrazone ethyl Directive 2003/68/EC 31 March 2005
61 | Mesotrione Directive 2003/68/EC 31 March 2005
62 | Fenamidone Directive 2003/68/EC 31 March 2005
63 | Isoxaflutole Directive 2003/68/EC 31 March 2005

(*) Where plant-protection products contain several active substances, for which different dates apply,
the relevant date shall be the latest one.
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